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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

 
อันตรายของชีอะฮฺรอฟเฎาะฮฺ 

มวลการสรรเสริญเปนสิทธิ์ของอัลลอฮฺ  ขอความสุขความจําเริญ

และศานติจงประสบแดทานเราะสูลุลลอฮฺ  ฉันขอปฏิญาณวาไม

มีพระเจาอ่ืนใดนอกจากอัลลอฮฺเพียงองคเดียว  ไมมีภาคีใดๆ

สําหรับพระองค   และฉันขอปฏิญาณวามุหัมมัดเปนบาว

ของอัลลอฮฺและเปนศาสนทูตของพระองค 

 อัลลอฮฺตะอาลาตรัสวา 

ِينَ  لُعِنَ  ﴿ َّ �  ْ ءِٰيلَ  بَِ�ٓ  مِنۢ  َ�فَرُوا ََ �ۡ ِ ِ  ٰ َ�مَۚ  �ب�نِ  وعَِيَ�  دَاوۥُدَ  لسَِانِ  َ�َ  َ�لٰكَِ  مَر�
ْ  بمَِا ْ  عَصَوا تَدُونَ  وَّ�نوُا ْ  ٧ َ�ع� نَ  َ�  َ�نوُا ۚ  مّنكَرٖ  عَن يتَنََاهَو� ْ  مَا َ�ئِ�سَ  َ�عَلُوهُ  َ�نوُا

عَلُونَ   ]  ٧٩-٧٨: دة الائ[ ﴾ ٧ َ�ف�

ความวา "บรรดาผูท่ีปฏิเสธศรัทธาในหมูวงศวานอิสรออีลน้ันไดถูก

สาปโดยถอยคําของดาวูดและอีซาบุตรของมัรยัม  น่ันก็เน่ืองจาก

การท่ีพวกเขาฝาฝน  และท่ีพวกเขาเคยละเมิดกัน ปรากฏวาพวก

เขาตางไมหามปรามกันในส่ิงไมชอบท่ีพวกเขาไดกระทํามันขึ้น 

ชางเลวรายจริงๆ ส่ิงท่ีพวกเขากระทํา” (อัล-มาอิดะฮฺ: 78-79) 
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 อบูฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ เลาวา ทานนบี 

ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา 

هُْ �يِدَِهِ، فإَنِْ لمَْ �سَْاطَِعْ فبَِغِسَانهِِ، فإَنِْ لمَْ �سَْاطَِعْ  « ِّ يُةَ
ْ
ا فَغ را ََ مْ مُقْ ُُ   مِقْ

َ
مَنْ رأَ

يمَانِ  ِ
ْ
ضْعَفُ الإ

َ
بِهِ، وذََلكَِ أ

ْ
  ] ٤٩ه مسغم ارقم روا[ » فَبِقَغ

ความวา “ผูใดในหมูทานเห็นสิ่งที่ไมถูกตองก็จงเปลี่ยนแปลงสิ่ง

นั้นด วยมือของเขา  ถ าหากเขาไมมีความสามารถก็จง

เปลี่ยนแปลงดวยลิ้นของเขา แตถาหากเขาไมมีความสามารถก็

จงเปลี่ยนแปลงสิ่งนั้นดวยหัวใจของเขา และนั่นคือขั้นตํ่าที่สุด

ของระดับความศรัทธา” (บันทึกโดยมุสลิม: 49) 

 ทั้งนี้ ความชั่วรายที่เปนอันตรายตอหลักศรัทธาและคํา

สอนของศาสนามากท่ีสุดประการหน่ึง คือฟตนะฮฺความหลงผิด

ที่เกิดจากกลุม “ชีอะฮฺรอฟเฎาะฮฺ” ซึ่งเผยแพรหลักความเชื่อ

ของพวกเขาไปทั่วทุกหนแหง โดยท่ีพวกเขาแสดงออกใหผูคน

เขาใจวาความเท็จความบิดเบือนของพวกเขานี่แหละคือ

หลักการอิสลามที่ถูกตอง! 

ที่แยไปกวานั้นคือมีผูคนบางกลุมซึ่งรูเทาไมถึงการณ 

ออกมาเรียกรองเชิญชวนไปสูการปรองดองสมานฉันทระหวาง
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ชาวสุนนียและชาวชีอะฮฺ โดยอางวาความแตกตางระหวางเรา

กับเขานั้นเปนเพียงในสวนของเรื่องปลีกยอย ทั้งที่ในความเปน

จริงแลวเปนความแตกตางในประเด็นที่ถือเปนแกนสําคัญของ

หลักยึดมั่นศรัทธา เพราะแนวคิดของกลุมรอฟเฎาะฮฺนั้นเต็มไป

ดวยสิ่งที่เปนการต้ังภาคีและปฏิเสธศรัทธา ซึ่งเขาขายที่จะ

สงผลใหสิ้นสภาพความเปนมุสลิมเสียดวยซ้ํา และเปนที่นาเศรา

ใจวายังมีชาวสุนนียทั่วไปอีกจํานวนมากที่ไมทราบเรื่องเหลานี้ 

เพราะอุละมาอชีอะฮฺมิไดเผยแพรตําราสําคัญๆ ที่ระบุถึงหลัก

ความเชื่อของพวกเขาใหคนทั่วไปไดศึกษาหาอานได (หนังสือ บุฏ

ลาน อะกออิด อัชชีอะฮฺ โดย มุหัมมัด อัต-ตูนิสีย หนา 5-6) 

 ณ ที่นี้ ขาพเจาจึงขอชี้แจงหลักอะกีดะฮฺท่ีบิดเบือนหลง

ผิดบางประการของพวกเขาในภาพรวม โดยอางอิงขอมูลจาก

ตํารับตําราและหนังสือท่ีพวกเขาเชื่อถือและใหการยอมรับ 

ประการแรก: แนวคิดและความเชื่อท่ีพวกเขามีตออิมาม

จํานวนสิบสองทาน 

อัล-กุลัยนีย ไดระบุใน อุศูล อัล-กาฟย (أاوا اليف) ซึ่ง

เปนตําราที่มีความถูกตองมากที่สุดในมุมมองของพวกเขา 
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เปรียบไดกับ เศาะฮีหฺ อัล-บุคอรีย ของชาวสุนนีย วา “บรรดาอิ

มามทั้งหลายนั้น หากวาพวกทานประสงคที่จะรูสิ่งใดพวกทานก็

สามารถที่จะรูได และพวกทานยังรูดวยวาตัวเองจะตายเมื่อไร 

ทั้งนี้  พวกทานจะตายก็ตอเมื่อพวกทานสมัครใจที่จะตาย

เทานั้น” (เลม 1 หนา 258-260) 

ในขณะที่ ฮาชิม อัล-บะหฺรอนีย ไดมอบคุณลักษณะ

ของความเปนพระเจาแกบรรดาอิมามเหลานั้น โดยเขากลาวใน

หนังสือชื่อ ยะนาบีอฺ อัล-มะอาญิซ วะ อุศูล อัด-ดะลาอิล 

วา “พวกทานเหลานั้นมีความรอบรู (يقاايع العاج  وأاوا ا لائل)

ในสิ่งที่อยูบนทองฟา และสิ่งที่อยูบนพื้นดิน พวกทานรอบรูในสิ่ง

ที่เคยเกิดขึ้น และสิ่งที่กําลังเกิดขึ้น รูสิ่งที่เกิดขึ้นและดําเนินไป

ไมว าจะเปนเวลากลางคืนหรือกลาง วันอยางทันทวงที 

นอกจากนี้พวกทานเหลาน้ันยังมีความรูเหมือนกับความรูของ

บรรดานบี และมีมากกวาเสียอีก” (บทท่ีส่ี หนา 35-42) สวนอับดุล 

หุสัยนฺ อัล-อะมีนีย อัน-นะญะฟย (นักวิชาการรวมสมัยของพวก

เขา) ไดกลาวในหนังสือ อัล-เฆาะดีร (الةدير) วา “บรรดาอิมาม

คือลูกหลานของอัลลอฮฺ และเปนทายาทผูสืบสันดานของ

ทานอะลี” (เลม 1 หนา 214-216)   
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นอกจากนี้ขาพเจายังไดยินนักวิชาการของพวกเขาบาง

คนกลาวในเทปเสียงตอนหนึ่งวา “อัล-มะฮฺดียไดลงไปในชั้นใต

ดินต้ังแตทานมีอายุไดหาขวบ โดยที่ทานยังคงรับรูถึงทุกสิ่งท่ี

เกิดขึ้นทั่วอณูจักรวาล!” 

ประการท่ีสอง: ความเชื่อท่ีพวกเขามีตออัลกุรอาน 

 กลุมรอฟเฎาะฮฺเชื่อวาอัลกุรอานที่มีอยูทุกวันนี้ ไมใช 

อัลกุรอานที่ถูกประทานลงมาแกทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุ 

อะลัยฮิวะสัลลัม แตเปนอัลกุรอานที่ถูกบิดเบือนแกไขดวยการ

เพิ่มเติมหรือตัดทอนแลว โดยอุละมาอของพวกเขาสวนใหญ

ยืนยันความคิดนี้ ดังท่ี อัน-นูรีย อัฏ-ฏ็อบเราะสีย ไดระบุไวใน

หนังสือ ฟศลฺ อัล-คิฏอบ ฟ อิษบาต ตะหฺรีฟ กิตาบ ร็อบบิล 

อัรบาบ (فصل ااطال ف ثببا  تر�ف  اال رل الأر�ال)  

 ในขณะที่ อัล-กุลัยนีย ไดกลาวในหนังสือ อุศูล อัล-

กาฟย  ว า  “ อัล กุรอานที่ญิบรออีล นําลงม ายังมุหั มมั ด 

ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม นั้นมีจํานวนหนึ่งหมื่นเจ็ดพันอา

ยะฮฺ” (เลม 2 หนา 134-242) นั่นก็หมายความวาอัลกุรอานที ่

รอฟเฎาะฮฺกลาวอางนั้น มีความยาวมากกวาอัลกุรอานท่ีเรามี
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อยู เพราะอัลกุรอานที่มีอยู มีเพียงหกพันกวาอายะฮฺเทานั้น ซึ่ง

เปนอัลกุรอานที่อัลลอฮฺทรงสัญญาวาจะปกปกษรักษา โดย

พระองคตรัสวา 

اَ َ��نُ  ِنِاّ ﴿ �� َّ رَ  نَ ِك� َّ  ]  ٩: الجر[ ﴾ ٩ لََ�فٰظُِونَ  َ�ُۥ نناّ �

ความวา “แทจริงเราไดใหขอตักเตือน (อัลกุรอาน) ลงมา  และ

แทจริงเราเปนผูรักษามันอยางแนนอน” (อัล-หิจญรฺ: 9) 

 ทั้งน้ี แมจะมีอัลกุรอานบางสวนที่พวกเขายอมรับ แตถึง

กระนั้นพวกเขาก็ทําการอรรถาธิบายความหมายไปในทางท่ี

สอดคลองกับความตองการของพวกเขา ดังเชนอายะฮฺตอไปนี้ 

َ  ِنِّ  ﴿ َّ فرُِ  َ�  � ن َ�غ�
َ
َكَ  أ فرُِ  بهِۦِ �ُ��  ]  ١١٦:  النساء[ ﴾�شََاءُٓۚ  لمَِن َ�لٰكَِ  دُونَ  مَا وََ�غ�

ความวา “แทจริงอัลลอฮฺจะไมทรงอภัยโทษใหแกการที่สิ่งหนึ่ง

จะถูกใหเปนภาคีกับพระองค  แตพระองคจะทรงอภัยโทษใหซึ่ง

สิ่งอ่ืนจากน้ัน สําหรับผูที่พระองคทรงประสงค” (อันนิสาอ: 116) 

ซึ่ง อัศ-ศอฟย ไดกลาวอธิบายในตัฟสีรของเขาวา พระดํารัสของ

พระองคท่ีวา “แทจริงอัลลอฮฺจะไมทรงอภัยโทษใหแกการท่ีสิ่ง

หน่ึงจะถูกใหเปนภาคีกับพระองค”  นั้น หมายถึง พระองคจะไม

ทรงอภัยใหแกผูที่ปฏิเสธ ‘วิลายะฮฺ’ (อํานาจการปกครองและความ
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เปนผูนํา – ผูแปล)ของทานอะลี สวนคําตรัสของพระองคที่วา “แต

พระองคจะทรงอภัยโทษใหซึ่งสิ่งอ่ืนจากน้ัน  สําหรับผูที่พระองค

ทรงประสงค” นั้นหมายถึง สําหรับผูท่ียอมรับในวิลายะฮฺของ

ทานอะลี (เลม 1 หนา 156-163) 

 และอีกตัวอยางหนึ่งของการตีความอัลกุรอานตาม

อารมณความตองการของพวกเขาคือ ในอายะฮฺที่วา 

وِ�َ  وَلقََد�  ﴿
ُ
ِينَ  نَ�  َِِ��كَ  أ َّ تَ  لَ�نِ�  َ�ب�لكَِ  مِن � �� َ ��

َ
نّ  أ ََ بَ �ۡ  َ�مَلُكَ  َ�َ

ََنّ  كَُو ََ  ]  ٦٥: ال مر[ ﴾ ٦ �ل�َ�ِٰ�ِ�نَ  مِنَ  وَ

ความวา “และไดมีวะฮียมายังเจา  (มุหัมมัด) และมายังบรรดา 

นบีกอนหนาเจา หากเจาต้ังภาคี แนนอนการงานของเจาก็จะไร

ผล และแนนอนเจาจะอยูในหมูผูขาดทุน” (อัซ-ซุมัรฺ: 65)  

อัศ-ศอฟย กลาวอธิบายวา “หากเจาใชใหผูใดมีอํานาจการ

ปกครองและเปนผูนําเคียงคูกับอะลี แนนอนการงานของเจาก็

จะไรผล  และแนนอนเจาจะอยูในหมูผูขาดทุน” (ตัฟสีรฺ อัศ-ศอฟย 

เลม 1 หนา 156-361 และ นูร อัษ-ษะเกาะลัยน เลม 1 หนา 151-488) 

สวนโองการที่วา 

مِنُونَ  ﴿ ب�تِ  يؤُ� ِ
غُٰوتِ  بٱِ�� َّ  ]٥١:  النساء[ ﴾ وَ�ل
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ความวา “โดยที่พวกเขาศรัทธาตออัล-ญิบตฺ  (เจว็ดและทุกส่ิงท่ีถูก

เคารพสักการะ) และอัฏ-ฏอฆูต (ชัยฏอน)” (อันนิสาอ: 51) 

พวกเขากลาวอธิบายวา “หมายถึงอบูบักรฺและอุมัรฺ” (ฟุรูอฺ อัล-

กาฟย เลม 4 หนา 416) 

ประการท่ีสาม: หลักความเชื่อท่ีพวกเขามีตอบรรดา 

เศาะหาบะฮฺและภริยาของทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุ  

อะลัยฮิวะสัลลัม 

 แนวทางของกลุมรอฟเฎาะฮฺวางอยูบนพื้นฐานของการ

ดาทอสาปแชง และกลาวหาวาบรรดาเศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัล 

ลอฮุ อันฮุม ลวนเปนผูปฏิ เสธศรัทธา โดยพวกเขาเชื่อวา 

เศาะหาบะฮฺทั้งหมดไดกลายเปนผูปฏิเสธศรัทธา ยกเวนสาม

ทานเทานั้น ดังที่ อัล-กุลัยนีย ระบุไวในหนังสือ อัล-กาฟย ที่

พวกเขาใหการยอมรับ โดยเขากลาววา “หลังจากที่ทานนบี 

ศ็ฮลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม จากไป ผูคนท้ังหมดตางก็สิ้น

สภาพความเปนมุสลิม (ริดดะฮฺ) ยกเวนบุคคลสามคน คือ อัล- 

มิกดาด บิน อัล-อัสวัด, อบูซัรฺ อัล-ฆิฟารีย และสัลมาน อัล- 

ฟาริสีย” (อัล-กาฟย เลม 12 หนา 312-322) 
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 และในหนังสือ มะฟาตีหฺ อัล-ญินาน (  (  القاناتيمف

ของ อับบาส อัล-กุมมีย ไดระบุถึงดุอาอบทหน่ึงที่มีรายงานมา

จากอุละมาอชีอะฮฺท่ีมีชื่อเสียง ซึ่งเปนคําวิงวอนขอใหอัลลอฮฺ

ทรงสาปแชงทานอบูบักรฺ, อุมัรฺ และบุตรสาวของทานทั้งสองคือ 

ทานหญิงอาอิชะฮฺ และทานหญิงหัฟเศาะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม 

โดยถือเปนบทอัซการทฺี่ควรกลาวทุกเชาเย็น ซึ่งมีบทขอขึ้นตนวา 

 د، وَ مّ ُ�َ   آاِ عَ وَ  دٍ مّ  ُ� عَ  لّ اَّ اَ  «
ْ
يها وتَ ها وطاغُ يْ تَ بْ جِ ر�ش وَ قََ� قُ اَ  نْ عَ ال

 �ِ وَ 
 الَ ين خَ يها ال�َ اَ نَ ااْ يها وَ ََ فْ

َ
َُ وَ  كَ رَ مْ فا أ  »ثلخ ...كَ يَ حْ را وَ أن

ความวา “โออัลลอฮฺ ขอพระองคทรงเศาะลาวาตตอมุหัมมัด 

และวงศวานของมุหัมมัด และขอพระองคทรงสาปแชงเจว็ดทั้ง

สองรูปแหงกุร็อยชฺ (หมายถึงทานอบูบักรฺและทานอุมัร - ผูแปล) ผู

เปนรูปเคารพสักการะ เปนชัยฏอนมารราย และความมดเท็จ

บิดเบือนของชาวกุร็อยชฺ พวกเขาท้ังสองฝาฝนคําบัญชาของ

พระองค และไดปฏิเสธวะฮียของพระองค และขอพระองคทรง

สาปแชงบุตรสาวของเขาทั้งสองดวย...จนจบบท” (หนา 114) 

  นอกจากนี้ พวกเขายังเรียกทานอบูบักรฺ และทานอุมัร

วา “ฟรเอานและฮามาน” (หนังสือกุรเราะตุลอุยูน โดยอัล-กาชานีย 
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หนา 432-433) บางครั้งก็เรียกวา “ผูบูชาเจว็ดท้ังสอง” (ตัฟสีรอัล-

อัยยาชีย เลม 2 หนา 116 และบิหารุลอันวาร หนา 27-58) หรือ “อัล-

ลาต และอัล-อุซซา” (อิกมาลุดดีน โดย อิบนุ บาบะวัยฮฺ อัล-กุมมีย 

หนา 246 และ มุก็อดิมะฮฺ อัล-บุรฮาน โดย อบุล หะสัน อัล-อามิลีย หนา 

294) 

ผูรูของชีอะฮฺบางคนถึงกับระบุวา อัล-มะฮฺดีย ที่พวกเขา

รอคอยจะดลบันดาลใหอบูบักรฺและอุมัรฟนคืนชีพ จากนั้นก็จะ

ตรึงท้ังสองไวกับลําตนอินทผลัม แลวทําการสังหารทั้งสองหนึ่ง

พันคร้ังตอวัน! (อัล-อีกอซฺ มิน อัล-ฮัจฺอะฮฺ โดย อัล-หุร อัล-อามิลีย 

หนา 287) และขาพเจายังเคยไดยินผูรูของพวกเขากลาวในเทป

เสียงหน่ึงวา “อบูบักรฺ, อุมัรฺ, อุษมาน บรรดาผูรวมใหสัตยาบัน 

อัล-อะเกาบะฮฺครั้งท่ีหนึ่งและครั้งท่ีสอง และเกาจากสิบคน 

(หมายถึงสิบทานท่ีทานนบีรับรองวาจะไดสวรรค – ผูแปล) ลวนเปน

ชาวนรกท้ังสิ้น” 

 อับดุลลอฮฺ บิน มุหัมมัด อัล-อันดะลุสีย กลาววา 

ْ  لّ ـن  ُ مِ  الصَ  ن وطئَ مَ  شَّ  افضَ وَ الرَ  ثنّ        انّ ــأو جَ  اطقٍ ـنَ  سٍ ث�
 دوانــم والعُ ـغم االظُ ـوهُ ـورم هوّنوا أاحااَ ـوخَ  َّ ـوا الــحُ دَ قَ      
 انـقضَ ـقاَ مُ  االلهِ  دَ ـعق دلانِ ـجَ  هُ  َـبـوا احْ ـبّ ه وسَ ـاَ را�َ ـوا قَ ـبّ حَ      
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   รอฟเฎาะฮฺนั้นชั่วชาเปนที่สุด เกินมนุษยและญินทั้งหลาย 

   หม่ินนบีใสไคลเศาะหาบะฮฺ ทั้งใหรายอยางไมเปนธรรม 

   แสรงรักวงศวานแตดาทอสหาย มันชางขัดแยงกันเสียเหลือเกิน 

อีกทานหน่ึงกลาววา 

 الّ ــهـودك داعيـيق        دَالِ الرّفضْ واعدع الّتِ  ودع َ�قكْ    
َ
 ارـار والعــا ثِ 

اْحَ     
َ
َّهُم ـوس خغف أ إِ

 هد  فِ ضوئها َ�هْاَدِي الساري ومـ�ُ         ال الرّسُوا فَ
ُفْر ت        ض َ�هُوَ مؤسسـعَن طَرِ�ق الرّفْ وعج     

ْ
 ارــا ع جرف هأسيسـع ال

 فارــة  ـلاَلَ ـعَ ضَ ـاء مَ ـــا شقــ�مِّ وَ          ا هد  وسعادةــان ثمِّ ــا خطاــهم    
ي فــفَ     

َ
حَ ـــقـقيـر�ـأ

َ
َ وَأهْد  سَ         قهــأمـق اـا أ

ْ
 اريِــِِيلا عِقدَْمَا �ُم اع

م    
َ
اْ ـأ

َ
َاال  فَ لَ ا        ال الرّسُوا وخََ ــحَ ــن سبّ أ

ْ
خْبَ وَلم يعبأ ال

َ ْ
 ارــاثَِااتِ الأ

     ْ ْْ �سْغك مَقهَْج الصّحَاأم المُْقْاَدِي ااِل  ـمَ  ةـاَ         وَ
ْ
طْهَ ـرَااَ ــقَ ـعَ حب ال

َ ْ
 ارـة الأ

จงหลีกหางแนวรอฟเฎาะฮฺและ      บิดอะฮฺที่จะนําทานสูไฟนรก 
แลวจงตามบรรดาเศาะหาบะฮฺ       พวกทานคือดวงดาวสองนําทาง 
จงปฏิเสธแนวทางรอฟเฎาะฮฺ         ซึ่งวางอยูบนความปฏิเสธศรัทธา 
มีสองตัวเลือกเทานั้นคือทางนํา      และความหลงผิดบิดเบือน 
กลุมใดหรือที่จะรอดปลอดภัย        ในวันที่อัลลอฮฺทรงตัดสิน 
พวกที่สาปแชงเศาะหาบะฮฺ            ทั้งยังฝาฝนอัลกุรอานและหะดีษ 
หรือผูที่ยึดตามแนวทางวะฮีย         รักเศาะหาบะฮฺและวงศวานนบ ี
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ประการท่ีสี:่ จุดยืนของพวกเขาตออะฮฺลุสสุนนะฮฺ 

 กลุมชีอะฮฺรอฟเฎาะฮฺมีความเชื่อวาทรัพยสินและชีวิต

ของอะฮฺลุสสุนนะฮฺเปนที่อนุมัติสําหรับพวกเขา ในหนังสือ อัล-

อันวารฺ อัน-นุอฺมานิยะฮฺ (الأنوار العمانية) ระบุวา อะฮฺลุสสุน

นะฮฺ คือผูปฏิเสธศรัทธาท่ีเปนนะญิสสกปรก และชั่วรายนา

รังเกียจย่ิงกวาพวกยะฮูดียหรือนัศรอนีย ดวยความเห็นตรงกัน

อยางเปนเอกฉันทของอุละมาอชีอะฮฺอิมามิยะฮฺ (อัล-อันวารฺ อัน-

นุอฺมานิยะฮฺ ของ อัล-ญะซาอิรีย เลม 2 หนา 206-207) 

ในหนังสือเลมเดียวกันน้ี ยังระบุอีกวา “นาศิบีย” ซึ่งเปน

คําที่พวกเขาใชเรียกชาวสุนนียนั้นอนุญาตใหฆาได โดยพวกเขา

แนะนําเชิญชวนใหฆาชาวสุนนีย ไมวาจะดวยการทําใหจมน้ํา 

พังกําแพงใหถลมทับ หรือจะดวยวิธีการอ่ืนใดที่เปนการลับ เพื่อ

จะไดไมมีผูใดเปนพยานได โดยพวกเขาเห็นวาทรัพยสินและ

เกียรติศักด์ิศรีของชาวสุนนียนั้น เปนท่ีอนุญาตใหละเมิดได 

(ริญาล อัล-กิชชีย หนา 529, ตะฮฺซีบ อัล-อะหกาม เลม 1 หนา 384 และ

วะสาอิล อัช-ชีอะฮฺ เลม 6 หนา 340) 
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และประการสุดทาย: บรรดาผูรูชีอะฮฺเหลาน้ันเชื่อวาพวก

เขากับพวกเรา อะฮฺลุสสุนนะฮฺ มีพระเจาองคเดียวกัน มี 

นบีคนเดียวกัน หรือมีผูนําคนเดียวกันหรือไม? 

 ผูรูของพวกเขาที่ชื่อ นิอฺมะตุลลอฮฺ อัล-ญะซาอิรีย ไดไข

ขอสงสัยน้ีไวในหนังสือ อัล-อันวารฺ อัน-นุอฺมานิยะฮฺ โดย

กลาววา “ในความเปนจริงแลวพวกเรากับพวกเขา (อะฮฺลุสสุน

นะฮฺ) มิไดมีพระเจาองคเดียวกัน และมิไดมีนบี หรือผูนําคน

เดียวกันแตอยางใด ท้ังน้ี เพราะพวกเขากลาววา พระเจาของ

พวกเขาคือผูที่มีมุหัมมัดเปนนบี และมีอบูบักรฺเปนเคาะลีฟะฮฺ

ตอจากทาน ในขณะที่พวกเราไมศรัทธาตอพระเจาหรือนบีที่มี

ลักษณะเชนนี้ เพราะพวกเรามั่นใจวาพระเจาที่มีอบูบักรฺเปน

เคาะลีฟะฮฺถัดจากนบี ยอมไมใชพระเจาของพวกเรา และนบีคน

นั้นก็ไมใชนบีของพวกเรา” (เลม 2 หนา 278-279) 

  

 والمد الله رل العال�،

 .واس االله وسغم ع نِيقا �مد، وع آ  واحبه أجع�

 


